
  St. Frances of Rome Catholic Church 
“Rise, let us be on our way.” Mk 14:42 

21591 Lemon Street, Wildomar, CA 92595 
Phone: (951) 674-6881  Fax: (951) 674-6443    

Email: office@sfrome.com      Website: www.sfrome.com  
 

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS 
 

Daily Mass: Monday - Friday 8:00 a.m. (English) 
First Saturday of the month - 8:00 a.m.   (English)        

Saturday/Sábado  
4:00 p.m. (English)  6:00 p.m. (Spanish)      
   
Sunday/Domingo     
English:  7:00 a.m., 11:00 a.m. 5:00 p.m. (Life Teen)
Spanish: 9:00 a.m. and 1:00 p.m.   
                     
Confessions/Confesiones    
Saturday/Sábado: 8:30 a.m. to 9:45 a.m. 

    English Devotions 
Eucharistic Adoration: 1st Friday after 8:00 a.m. Mass  
 

Our Lady of Perpetual Help Novena: Wednesday after 8:00 a.m. 
Mass 
 

Black Nazarene Novena: 2nd Friday after 8:00 a.m. Mass 
 

  Devociones en Español 
Adoración Nocturna: 1er Sábado del mes 8:00 p.m. en el Salón 
San Miguel 
 

Divina Misericordia: Misa a las 7:30 p.m. tercer Miércoles del 
mes y confesiones de 6:30 p.m. a 7:30 p.m. 
 

OUR VISION 

We, the Catholic Community of    
St. Frances of Rome, are dedicated 
to the propagation of the faith in 
our community and surrounding 
areas. We will accomplish this 
through an increase in communi-
cation to our parishioners and the 
surrounding communities by up-
dating our weekly bulletin and re-
designing our parish website. We 
will increase our spiritual life 
t h r o u g h  t h e  a v a i l a b i l i t y 
of workshops and retreats. We will 
build a new church in a timely 
manner, which will help to build a 
strong sense of community within 
the parish. With God’s grace guid-
ing us, we hope to affect a positive 
change in the St Frances of Rome 
Community. 

NUESTRA VISION 
Nosotros, la Comunidad Católica de 
Sta. Francisca de Roma, estamos de-
dicados a la propagación de la fe en 
nuestra comunidad y áreas aledañas. 
La cual realizaremos a través de un 
incremento en la comunicación con 
nuestros feligreses y las comunida-
des aledañas al actualizar nuestro 
boletín semanal y rediseñar nuestra 
pagina web parroquial. Nosotros 
incrementaremos nuestra vida espi-
ritual a través de la disponibilidad 
de retiros y talleres. Edificaremos 
una iglesia nueva de una manera 
oportuna que nos ayudará a cons-
truir una comunidad sólida entre la 
parroquia. Guiados por la gracia de 
Dios, nosotros esperamos influir en 
un cambio positivo en la Comunidad 
de Sta. Francisca de Roma. 

ECCLESIAL STAFF 

Pastor: Rev. James Oropel, x222 
Parochial Vicar: Rev. Francis A. Grant, x230 
Deacons: Rev. Mr. Joseph Franco and Rev. Mr. Raymond Moon, Sr. (available by appointment only) 
 

PASTORAL OFFICE STAFF                 RELIGIOUS EDUCATION MINISTRY 
Silvia Gonzalez-Ackroyd,  Parish Secretary, x228  Lety Pablin, Director, x234 
Marina Camarena, Accounting Services, x231                           Areli Jimenez, Laura I. Pico Secretaries, x224          

 
Annette Betts, Music Director (951) 674-6881   YOUTH MINISTRY & YOUTH CONFIRMATION 

 

            Angie Aguilera, Youth Minister, (951) 245-0475                       

APRIL 28, 2019 
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MISSION STATEMENT  
We, the people of St. Frances of Rome Catholic Church, 
are a sacramental community united in Jesus Christ, 
rooted in the gospel and animated by a spirit of welcome 
and belonging. We worship joyfully, serve gladly and are   
stewards of God’s gifts. We nurture spiritual growth 
through faith formation. We support one another; invite 
all people from diverse walks of life to make a community 
with us; offer comfort to the alienated and marginalized; 
spread the Gospel; and practice our faith in our daily 
lives.  
 

MISIÓN PARROQUIAL 

Nosotros, la Iglesia de Sta. Francisca de Roma, somos una  
comunidad sacramental unida en Cristo Jesús, enraizada en el 
Evangelio y guiados por el Espíritu Santo. Veneramos con gozo, 
servimos con gusto, administrando los dones de Dios. Fomentamos 
el crecimiento espiritual en la formación de fe, apoyándonos mu-
tuamente; invitando al pueblo de diversos  caminos a formar una 
comunidad con nosotros; ofrecemos alivio al marginado.            
Predicamos el Evangelio y practicamos nuestra fe en la vida  

Bulletin: Submit article one to two weeks prior to  
publication date to: sfrromevolunteer@gmail.com 

Parish Council/Consejo Pastoral: 
    sforparishcouncil@gmail.com  

¡Bienvenidos a Santa Francisca de     
Roma! Esperamos que encuentre            
hospitalidad y un ambiente  cálido y   
espiritual. Sienta la libertad de  
contactarnos a la oficina parroquial. 

Gracias 

Welcome to St. Frances of Rome!    
We hope that you will find warmth and 
hospitality in a spiritually nourishing 
environment. Please contact the parish 
office with any questions. Thank you. 
 

Parish Office Hours/Horario de la Oficina Parroquial: 
     Monday through Friday/Lunes a Viernes: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (closed/cerrado from1:00p.m. -2:00 p.m.)          

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE/ OFICINA EDUCACIÓN RELIGIOSA 
Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 11:00 a.m. to 7:00 p.m.  

               SEEING IS BELIEVING 
Seeing is believing! Since cellphone screens 
connect us instantly to social media, live TV, 
and loved ones ’ faces near and far,  Doubting 
Thomas  could be our patron saint:  Unless I see, 
I will not believe!  But how comforting for any 
of us who share Thomas ’ doubt, or love 
 doubters  who do, to see how kindly Jesus    
responds. By offering the very evidence that 
Thomas demanded, Jesus doesn ’t scold   
Thomas, but seems to understand such skepti-
cism. Could Jesus have been thinking of us, who long to believe 
that  Jesus is risen!  but see so much suffering, and perhaps even 
cause some, that we wonder, how could something so wonderful 
be true? In today's reading from the Acts of the Apostles, the 
risen Jesus  healing love comforts through disciples who love 
others. In Revelation,  our brother John  doesn't just claim he saw 
Jesus alive, but passes on Jesus  life-giving words,  Do not be 
afraid.  Seeing Jesus in others is believing!  

                 VER ES CREER   
¡Ver es creer! Desde que los teléfonos celulares nos 
conectan instantáneamente a las redes sociales, tele-
visión en vivo y los rostros de nuestros seres queri-
dos de cerca y lejos,  Tomás el incrédulo  podría ser 
nuestro santo patrón:  ¡hasta que no lo vea, no lo 
creeré!  Pero que reconfortante para cualquiera de 
nosotros que compartimos las dudas de               
Tomás, o nos gustan los  incrédulos  que lo hacen, 
para ver qué tan amable responde Jesús. Al ofrecer 
la misma evidencia que Tomás pedía, Jesús no re-

prendió a Tomás, sino parece que entendió su incredulidad. ¿Es 
que acaso Jesús estaba pensando en nosotros, que anhelábamos 
creer que  ¡Jesús resucitó! , pero ver demasiado sufrimiento y quizá 
incluso haber causado algo, que nos preguntamos, cómo algo tan 
extraordinario sería verdad? En las lecturas de hoy del libro de los 
Hechos de los Apóstoles, el amor de Jesús resucitado da consuelo 
por medio de sus discípulos que amaban a los demás. En el libro 
del Apocalipsis,  nuestro hermano Juan  no solo afirma que vio 
vivo a Jesús, sino que transmite las palabras de Jesús que dan 
vida:  ¡No tengan miedo!  ¡Ver a Jesús en los demás es creer!  

ATENCIÓN LIDERES de  
MINISTERIOS/GRUPOS 

Por favor entregar su calendario de eventos y 
solicitud para reservación de salón para el año 
fiscal de Julio 2018 a Junio 2019 a la oficina 
para o antes del viernes, 24 de mayo. Gracias 

ATTENTION MINISTRY/GROUP   LEADERS 
Please submit your calendar of events and facility  
reservation requests to the parish office by      Friday, 
May 24th for the July 2018 through June 2019 fiscal 
year. Thank you. 
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Saturday , April 27/Sábado, 27 de Abril 
4:00 p.m.   Familia Beltran-Sotelo 
6:00 p.m.   † Jose Armando Marcial 
 

Sunday, April 28/Domingo, 28 de Abril 
7:00 a.m.   † Patricia Rosa 

9:00 a.m.   † Dagoberto Garcia, Jr.  

11:00 a.m.  Damien Ackroyd (4th birthday) 

1:00 p.m.   †  Juanita Alba de Carrillo 

5:00 p.m. † Manuel Garza, Jr.  
Monday, April 29/Lunes, 29 de Abril 
8:00 a.m.   Roberto Camarena (birthday)  

Tuesday, April 30/Martes, 30 de Abril 
8:00 a.m.   † Elza Transfiguracion  
Wednesday, May 1/Miércoles, 1 de Mayo 
8:00 a.m.    
Thursday, May 2/Jueves, 2 de Mayo 
8:00 a.m.     

Friday, May 3/Viernes, 3 de Mayo 
8:00 a.m.    
 

Saturday, May 4/Sabado, 4 de Mayo 
8:00 a.m.   Michael Anthony Pico, Sr. (birthday 
4:00 p.m.  Chris Hyland (90th birthday) 
6:00 p.m. †† Maria Bazail, Javier Gaytan   

Pray for … — Oren por 

In case of a serious illness, emergency or preparing 
for surgery, please contact the parish office. 
 

En el caso de una enfermedad seria, asunto urgente 
o  preparándose para cirugía, por favor comuníque-

se con la oficina parroquial. 

Ackroyd Family, Mario Arrenquin, Jr., Arturo Colunga, Sr., Pat Corey,   
Brayden Boisseranc, Rebecca Boisseranc, Luis Manuel Casillas,         

Omar De La Torre, Ramon B. De La Lastra, Catherine Elliott,                
Elvira Fernandez,  Ruben Garcia, Samantha Garcia, Irene Gargurevich, 

Ivan Gargurevich, Mary Louise Gonzalez,  Refugio Gonzalez,                 
Joel Hernandez, Dick Imamoto,  Candrice Iannuzzi, Angelina Johnson,                    
Dr. Juan S. Lajom, Jr., Socorro Madrid, Karen Martin, Nikko Marzullo,   
Socorro Mcallister, Michael Moreno, Bethany Pillar,  Jerry Ramaekers,  

Joanne Rea,  John Santos, Tanya Solorio, Salvador Solis,                     
Concepcion Soto, Yvonne Soto, Miguel Angel Vasquez,                         

Ford Cohen Velasquez and Family, Mary T. Williams, Irene Wise 

Spread the Word   
Sunday Catholic TV Mass for the Homebound 
9:00 a.m. each Sunday KDOC-TV, Channel 56       

On cable, check listing for “KDOC.”   9:30 a.m. each Sunday XD-TV, 
Channel 13        EWTN 24 hour Catholic Channel    

                       READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Acts 4:23-31-37; Ps 2:1-4, 7-9; Jn 3:1-8 
Tuesday: Acts 4:32-37; Ps 93:1-2, 5; Jn 3:7b-15 
Wednesday: Acts 5:17-26; Ps 34:2-9; Jn 3:16-21 or  
(for the memorial) Gn 1:26 -- 2:3 or Col 3:14-15, 17, 23-
24; Ps 90:2-4, 12-14, 16; Mt 13:54-58 
Thursday: Acts 5:27-33; Ps 34:2, 9, 17-20; Jn 3:31-36 
Friday: 1 Cor  15:1-8; Ps 19:2-5; Jn 14:6-14 
Saturday: Acts 6:1-7; Ps 33:1-2, 4-5, 18-19; Jn 6:16-21 
Sunday: Acts 5:27-32, 40-41; Ps 30:2, 4-6, 11-13;  
Rev 5:11-14; Jn 21:1-19 [1-14] 

                    LECTURAS DE LA SEMANA 
Lunes: Hch 4:23-31-37; Sal 2:1-4, 7-9; Jn 3:1-8 
Martes: Hch 4:32-37; Sal 93 (92):1-2, 5; Jn 3:7b-15 

Miércoles: Hch 5:17-26; Sal 34 (33):2-9; Jn 3:16-21  
o (por la memoria) Gn 1:26 -- 2:3 o Col 3:14-15, 17, 23-24; 
Sal 90 (89):2-4, 12-14, 16; Mt 13:54-58 
Jueves: Hch 5:27-33; Sal 34 (33):2, 9, 17-20; Jn 3:31-36 
Viernes: 1 Cor  15:1-8; Sal 19 (18):2-5; Jn 14:6-14 
Sábado: Hch 6:1-7; Sal 33 (32):1-2, 4-5, 18-19;  
Jn 6:16-21 
Domingo: Hch 5:27-32, 40-41; Sal 30 (29):2, 4-6, 11-13;  
Ap 5:11-14; Jn 21:1-19 [1-14]  

This program is being offered on  
Saturdays  from                              

8:15 a.m. to 3:30 p.m.      
 

Fee is $50 a couple.  
Persons must take all 3 Saturdays  
in the same month to complete the 
program. 

Bring a sack lunch. 
Please register in Parish Office. 
Thank you. 

Beloved Marriage Preparation Program 
St. Frances of Rome Catholic Church  

21591 Lemon Street  
 Wildomar, CA 92595 

-Experience the deeper meaning of “I Do’s” 
-Finding happiness in Marriage 
-Learn the key role YOU play in One of God’s most cherished in-
stitutions! 
-Experience this and so much more in the “Beloved” Marriage 
Preparation 

      June 15, 2019, June 22, 2019, June 29, 2019 



 THE CHURCH RENDERING — RENDIMIENTO DE LA IGLESIA 



 OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA 



April/Abril 2019 Arise and Build  

Monthly Report  

Hello everyone, I am pleased to report that as of March 31st, 2019, the total in our Building Fund Account 
is $4,780,524.17!  That’s an increase of $90,000 from last month!   
 

Thanks to your generosity and continued commitment to our Arise and Build Campaign, we are consistently depositing 
between $85,000 - $95,000 each month in our Building Fund.   
 

So far, we are on pace to conclude our fundraising at the same time we complete the construction of our new church.    
 

Remember, it’s never too late to make a pledge.   Please consider filling out a pledge card found in the vestibule and 
drop it in the second collection at any mass.  
 

On the construction front, the City of Wildomar continues to review our application for our Conditional Use Per-
mit.    
 

As announced last month, we held a town hall with our neighbors on April 6th.  Many of our neighbors came out to ask 
questions about the construction.  Questions centered on improvements to Lemon Street, parking, water management, 
and building to municipal codes.   
 

David Meier, our General Contractor from the Diocese, ably answered all questions.  We learned that our new church will 
be constructed to the latest and greatest building codes resulting in a beautiful and highly efficient building with new 
parking, outdoor lighting, energy efficient AC and is completely ADA Accessible (American with Disabilities Act).  
 

In addition, Fr. James has initiated conversations with Charles Brown, our Architect, to discuss some minor modifications 
to the plans.  Among other items, they are discussing a more aesthetically pleasing ceiling,  slightly adjusting the configu-
ration of the pews, and adding a restroom in the chapel.    
 

As always, keep praying for the continued progress of our new church.  On behalf of the Arise and Build Campaign  
Committee, thank you for your generous support!   

 
Saludos a todos, me da gusto reportar que a partir del 31 de marzo, 2019 el total en nuestra cuenta del Fondo de 
Edificación es $4,780,524.17! Esta es un aumento de $90,000 del pasado mes!  
 

Gracias a la generosidad y continuo compromiso a nuestra Campaña de Levántate y Construye, ya que consistente-
mente se deposita entre $85,000 a $95,000 cada mes a nuestro Fondo de Edificación.  
 

Hasta ahora, estamos a un paso de concluir nuestra recaudación de fondos a la misma vez que terminemos la construc-
ción de nuestra nueva iglesia.  
 

Recuerden que aun no es muy tarde para hacer su compromiso. Por favor considere llenar una tarjeta las cuales están 
dentro del vestíbulo y depositarla durante la segunda colecta en cualquier misa.  
 

Ahora tocante la construcción, la Ciudad de Wildomar continua revisando nuestra solicitud del Permiso. 
 

Como habíamos anunciado el pasado mes, tuvimos una junta con nuestros vecinos el 6 de abril. Muchos de nuestros 
vecinos vinieron para hacer preguntas sobre la construcción. Muchas preguntas centradas acerca de mejoramientos a 
la Calle Lemon, el estacionamiento, la administración del agua, y construcción y códigos municipales.   
 

David Meir, nuestro Contratista General de la Diócesis, hábilmente respondió a todas las preguntas. Aprendimos que 
nuestra nueva iglesia será construida con los últimos códigos que resultará en una iglesia hermosa y muy eficiente con 
nuevo estacionamiento, iluminación exterior, sistema de aire acondicionado eficiente energéticamente que es completa-
mente accesible al código para los discapacitados (Acta Americana con Discapacidad).  
 

Además, el Padre James ha iniciado conversaciones con Charles Brown, nuestro arquitecto para hablar sobre unas mo-
dificaciones menores a los planes. Entre otras cosas, también están hablando sobre un techo que sea mas estéticamen-
te placentero, con un poco de ajustes para la configuración de las bancas y añadir un baño (restroom) en la capilla. 
 

Como siempre, sigan orando para el continuo progreso de nuestra nueva iglesia. ¡En nombre del Comité de Levántate y 
Construye, gracias por su apoyo generoso!  

Abril 2019 Arise and Build  

Informe Mensual 
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You are invited to join us for the  
Cinco de Mayo celebration on 

Sunday, May 5, 2019  
from 8:00 a.m. to 8:00 p.m.  

There will be many fun-filled activities for the  
children and family. There will be jumpers, face 
painting, raffles and a wide variety of food booths. Music 
entertainment by Bailables Folkloricos,  Grupo Camino 
Tropical and Mariachi Gavilanes 

     Están invitados a la celebración del Cinco de Mayo el 
Domingo, 5 de Mayo del 2019 

 8:00 a.m. a 8:00 p.m.  
Habrá muchos juegos divertidos para los niños y para la 
familia como los brincolines, un puesto de pintar caritas, 
lotería, y rifas y  una gran variedad de puestos de comi-

da. Entretenimiento musical por Bailables Folkloricos, Gru-
po Camino Tropical y Mariachi Gavilanes.  
 

BRONZE SILVER GOLD PLATINUM DIAMOND 

 Roy and Nena Ashton Nava’s Pool Plumbing  Nava’s Pool Plumbing 
 Gujenio Landa    

Our  thanks to our Cinco De  Mayo Festival Sponsors. God bless you most abundantly! 
Gracias a nuestros Patrocinadores del Festival de Cinco de Mayo. íQue Dios los bendiga 

abundantemente!  

OUR NEXT GENERATION                 
VOLUNTEERS 

Meet Nicole Rocha, our youngest volunteer 
serving drinks to parishioners during the  
Sunday Easter food sale. Five year old Nicole 
is the youngest daughter of Luis and Dulce 
Rocha who are both very active volunteers at 
St. Frances of Rome and members of Jovenes 
Para Cristo. Please see future issues of the 
bulletin for more articles on our next genera-
tion volunteers! 

NUESTROS VOLUNTARIOS DE LA 
SIGUIENTE GENERACIÓN  

Conozca a Nicole Rocha, nuestra mas joven 
voluntaria sirviendo refrescos durante la ven-
ta de comida del Domingo de Pascua. Nicole 
tiene 5 años y es la hija menor de Luis y Dul-
ce Rocha quienes son voluntarios muy acti-
vos de la parroquia al igual miembros de Jó-
venes Para Cristo. Por favor ver futuro boleti-
nes para mas artículos de nuestros volunta-
rios de la siguiente generación.  

Steven Bueche Therese Evalu Anthony Munoz Josue Romero 

Ashley Cadrera Jesus Carrillo Fematt David Oropeza Daniel Romero 

Isabella Cadrea Chloe Inman Ricardo Oropeza Catalina Medina Sanchez 

Liliana Garcia Castillo Irlanda Gonzalez Rojas Velia Constanza Lopez Melvin Tibetts 

Ricardo Garcia Castillo Joseph Leal Jose Leonidas Garcia Araceli Valenzuela 

Vonnce Lookell Garcia Novel Mark Lewis Reyna Romero I’zayah West 

Salisha Lookell Garcia Novel Blanca Isabella Uribe Martinez Nina Oropeza Trenaty West 

Savalina Evalu    

    

Ava Marie Arreola Angel Aureoles Casandra Contreras Eva Cowdrey 

Alyssa Garcia Miguel Angel Sandoval   

A warm welcome and congratulations to all of our  neophytes mentioned below, who were received into the Catholic 
Church at Easter Vigil. Also many thanks to all who supported them in their spiritual journey—sponsors, teachers and 
the RCIA team.  

Una cordial bienvenida y felicitaciones a nuestros  neófitos mencionados arriba, que fueron recibidos a la Iglesia Católi-
ca en la Vigilia Pascual. Además, muchas gracias a todos los que dieron de su apoyo con su jornada espiritual—
padrinos, catequistas y equipo de RICA.  

PROFESSION OF FAITH 
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Nuestro Señor nos recuerda siempre “rendir a 
Dios las cosas que son de Dios.” No olvide 
comprar sus boletos para ayudarnos lograr 
nuestra meta de tener un nuevo santuario don-
de todos podemos alabar a Dios cotidianamen-
te y semanalmente.  
La posibilidad es mucho mejor que la lotería 
de California. Y mas importante, TU sabes a 
donde beneficia. TU puedes ser el ganador de 
una CAMIONETA 2020 TOYOTA TACO-
MA de primera línea, lleno de todas sus mara-
villas y lujos y también    tener la oportunidad 
de ganar uno de los dos premios de consola-
ción: una televisión de pantalla ancha y una 
“laptop” computadora portátil.  
 Los boletos cuestan $15 cada uno. 
Libros de 6 boletos por $75 o 2 dos libros por 
$150. Nuestros candidatos están frente a la 
iglesia después de las misas.  
La rifa es el domingo, 15 de septiembre a las 
8:00 p.m. Para información, favor  comuní-
quese con Dulce Rocha al (951) 473-9770. 
 
 

Remember our Lord reminds us to always 
“render to God the things that are God’s.” 
Do not forget to buy the tickets to help all of 
us come closer to reaching our goal of a new 
sanctuary where we can praise God weekly 
and daily, too. 
The opportunity odds are so much better than 
the California lottery odds. And more im-
portantly, you KNOW where the money is 
going. YOU can be the winner of  top-of-the 
line 2020 TOYOTA TACOMA TRUCK, an  
off-road wonder filled with all the bells and 
whistles you could wish for and also the 
chance to win either  of the two consolation 
prizes of a wide-screen TV or laptop. 
 Tickets are $15 each. Booklets of 6 
tickets are $75 or 2 booklets for $150. Our 
candidates are selling in front of the church 
after all mass times. The raffle is Sunday, 
September 15, 2019 at 8:00 p.m. Winner 
need not to be present. Please call Rene Bau-
tista at (502) 819-1311 or  Jeanie Corral at 
(951) 674-4228 or  (502) 819-1311.  

PRE-SALE TICKETS                          CINCO DE MAYO             BOLETOS — PRE VENTA  

Pre-sale for the Cinco de Mayo Festivity now available.  
Tickets are $1.00 each. For every $20 purchase, you will 
receive two (2) extra or free tickets and for every $40 
purchase, you get five (5) extra or free tickets. “All-day 
jumper” bracelets for kids cost $10 but will be on sale 
for $5.   
Buy your tickets now as discounts are only offered this week-
end. Tickets will be available at the Finance  Council table in 
front of the church.  Remember that all proceeds from this 
event will go to the church Building Fund! 

Boletos para la fiesta del Cinco de Mayo ya están dispo-
nibles. 
Compre sus boletos por solo $1 cada uno. Durante esta 
pre-venta de boletos se les ofrecerá un descuento ya que 
cada compra de $20, recibirá dos (2) boletos gratis o por 

cada compra de $40, recibirá cinco (5)  boletos gratis. 
También boletos para las pulseras para los niños para el  
“brincolín” por solo $5. Compre sus boletos ahora ya que 
solamente el descuento este fin de semana. Recuerde que 
todos los fondos recaudados será para la edificación de 
nuestra iglesia!!! 

ATENCION FELIGRESES: La despensa de alimen-
tos que ayuda al necesitado de nuestra comunidad está 
en necesidad de comida no  perecederos. Se le agradece 
muchísimo su    donación generosa. Puede dejar su do-
nación dentro de la canasta de Fish & Loaves la cual 
ahora está dentro del vestíbulo. Dios le bendiga así como 
usted extiende su bendición al  necesitado.  

  Mother’s Day Blessing Cards 
Mother’s Day Blessing Cards are now available in the church 
vestibule. Please complete and return with your minimum  
donation of $10 to the parish office or place it in the Sunday  
collection basket. Your loved ones will be included in the  
Mother’s Day Novena.  

    Día de las Madres Tarjetas de Bendición 
Las tarjetas para el Ramillete Espiritual del Día de las Madres ya 
están disponibles en el vestíbulo de la iglesia. Favor de llenar y  re-
gresar el sobre con su   donación mínima de $10 a la oficina    parro-
quial o depositarlo con su ofrenda en la canasta dominical. Sus seres 
queridos serán incluidos en la Novena para las Madres.  

HELP NEEDED 
We need a few “good men” who can help 
during the day with plumbing and air con-
ditioning maintenance. Please see          
Fr. James after mass or in the office. 
Thank you.  

SE SOLICITA AYUDA 
Necesitamos la ayuda de “hombres buenos” 
que puedan ayudar durante el día con la plo-
mería y con el mantenimiento del aire acon-
dicionado. Por favor hable con el Padre    
James después de misa o en la oficina.     
Gracias.  

ATTENTION PARISHIONERS: The food pantry 
that assists the needy of our community is in need of 
non-perishable food items. Your generous donation is 
greatly appreciated.  You may leave your donation in-
side he Fish & Loaves basket  which is now located 
inside the vestibule. God bless you as you bless those 
in need. Thank you.  



 
St. Frances of Rome now provides Online Giving a con-
venient and safe way to make a one-time or recurring   
donation. Getting started is easy—just visit our website, 
[www.sfrome.com], and click our Online Giving link. 
When you participate, your gift will be securely trans-
ferred  into the parish bank account. And you won’t have 
to remember to write a check or stop by the ATM on 
Sundays! 
 
 
Nuestra parroquia de Sta. Francisca de Roma ahora 
proporciona un servicio fácil y seguro para que   usted 
haga sus  donaciones en línea (vía internet) puede donar 
periódicamente o hacer un donativo fijo. Empezar es 
muy fácil, simplemente visite nuestro sitio 
web: www.sfrome.com y haga clic en    nuestro enlace de 
Donaciones en Línea. ¡Cuando participe, su donación 
será transferida directamente a la cuenta bancaria de la 
parroquia y no habrá  necesidad de recordar escribir un 
cheque o ir al cajero automático los Domingos!  

 TITHING and OFFERING — DIEZMO y OFRENDA 
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DATE MINISTRY GROSS PROCEEDS DONATION TO  
BUILDING FUND 

Balance Carried Forward  $ 134,888.34 $ 113,957.72 

April 7, 2019 Jóvenes Para Cristo $     2,203.00 $     1,652.25  

 TOTAL $ 138,667.70 $ 117,186.33 

April 14, 2019 Divina Misericordia $     1,900.00 $     1,900.00 

April 21, 2019 Food Sale Committee $     1,576.36 $     1,576.36 

TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD  
by a priest, deacon, employee or volunteer, call the toll free        

Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090 

ZUMBA FOR A PURPOSE  
Lakeland Village Community Center 

16275 Grand Ave., Lake Elsinore, CA 92530 
Saturdays, May 11 & 25  8:00 a.m. - 9:00 a.m.  

Thank you for your continued support.  
$5 per class! Proceeds are for  our  Church!  

BAILA CON ZUMBA  
Clases de Zumba en el  Centro Comunitario de Lakeland Vi-

llage—16275 Grand Ave., Lake Elsinore, CA 92530   
 Sábados,  11 y 25 de Mayo 8:00 a.m. a 9:00 a.m.  

Gracias por su continuo apoyo.  
¡$5 por clase! Fondos para nuestra Iglesia! 

IDEAS para RECAUDAR FONDOS 
El comité de AdHoc necesita su ayuda con ideas para recaudar fondos para 
nuestra nueva iglesia. Todas las ideas son bienvenidas y sugerencias serán 
visto por el comité. Necesitamos recaudar fondos lo antes posible para co-
menzar la construcción de nuestra nueva iglesia. Favor de enviar su propues-
ta en español a Juan Peñuelas a:  jpenuelas25@yahoo.com. 
O si gusta puede dejar su ideas dentro de a canasta de ofrenda  y asegúrese 
de incluir su nombre y número de teléfono. Gracias 

FUNDRAISING IDEAS 
The AdHoc Building Committee needs your help with  fundrais-
ing ideas for our new church. All ideas are welcome and will be 
vetted by the Committee. We need to raise money as quickly as 
possible to begin construction. Please send proposals in English, 
to Joey Lagman: joelag54@yahoo.com or Rick Solorza:          
ricksmailman@yahoo.com.  
You may also leave your written ideas in the offering basket. Be 
sure to include your name and phone number. Thank you. 

PARA REPORTAR EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR 
por parte de un sacerdote, diácono, empleado o voluntario, llame a la     
Línea Directa de Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090  



  
 

 
 
April 6-7, 2019 
Envelope:  $  7,417.00 
Plate:         $  4,007.32 
Total:       $11,424.32 
 

April 13-14, 2019 
Envelope:  $  6,596.75 
Plate:         $  5,648.99 
Total:       $12,245.74 
 
April 20-21, 2019 
Envelope:  $  7,889.00 
Plate:         $  5,300.29 
Total:       $13,189.29 

STEWARDSHIP OF OUR TREASURE 
“Each one must give as he has decided in his heart, not reluctantly or under compulsion, for God loves 

“Cada uno de según lo decidió personalmente, y no de mala gana o a la fuerza, pues Dios ama al que da con alegría.” — 2 Corintios 9:7 

Building Fund Report as of  March 31, 2019 
Informe del Fondo de Edificación del 31 de Marzo del 2019 

$ 4,780,524.17 

Building Project Prayer 
 
Almighty Father,  
 

We are grateful to you for our existing worship center. We are also grateful and indebted to all the generous people over the 
years, especially the generation that founded this community some 130 years ago. We are grateful to have the opportunity to 
continue your work by building our future church for our children and this growing community. 
 

Lord, teach us true generosity that we will be the first to give, for all we have is yours. Help us to give wholeheartedly. Touch 
our hearts to not be afraid to give, for you take care of our needs and bless us with infinite rewards on earth and in Heaven. 
 

Through the intercession of St. Joseph, the carpenter, and St. Frances of Rome, our patron saint, help us to achieve our dream 
to build our future church, a space set apart from the mundane, solely dedicated to meet the divine, so that we are drawn to a 
more contemplative and deeper experience of you. 
 

We ask this through Christ our Lord. Amen. 
 

 
Oración para el Proyecto de Construcción de la Iglesia 

 
Dios Padre Todopoderoso, 
 

Te damos gracias por nuestra actual parroquia; así como agradecemos a la generosidad de todas las personas, especialmen-
te a la generación que fundó esta comunidad hace más de 130 años y con las cuales nos sentimos en deuda. Estamos muy 
agradecidos de tener la oportunidad de continuar tu trabajo por medio de la construcción de nuestra futura Iglesia para los 
niños y la comunidad creciente. 
 

Señor, enséñanos la verdadera generosidad para ser los primeros en dar, pues todo lo que tenemos es tuyo. Ayúdanos a dar 
con alegría de corazón. Toca nuestros corazones para no temer dar, y, así, tu cuides de nuestras necesidades y nos bendigas 
con tus infinitas bondades aquí en la tierra y en el cielo. 
 

Que, a través de la intercesión de San José, el carpintero y nuestra patrona Santa Francisca de Roma, nos  ayudes a cumplir 
nuestro sueño de edificar nuestra futura Iglesia, un espacio apartado de lo mundano  dedicado únicamente a conocer tu divini-
dad, de tal manera que lleguemos a una profunda y contemplativa experiencia de tu presencia.   
 

Todo esto te lo pedimos en el nombre de Cristo Jesús, nuestro Señor. Amen. 
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On-Line Giving of 4/1 –4/7, 2019  On-Line Giving of 4/15-4/21, 2019 
Building:  $   355.00 Building:       $1,075.00 
Capital Campaign: $1,120.00 Capital Campaign: $5,532.00 
Maintenance:  $     20.00 Maintenance:          $     20.00 
Offertory:  $1,236.88 Offertory:                $1,106.68 
 
On-Line Giving of 4/8 –4/14, 2019 
Building:  $   530.00 
Capital Campaign: $   490.56 
Maintenance:  $     25.00 
Offertory:  $   801.88 
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